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«JIICTBI» ®@. C. KMITbhI-YHAPHABBIJIbCKAT' A
AK AB’EKT JIEKCIKAT'PA®IYHAT'A AIIICAHHSA

VY apreIkyne pasrisiaenna Jekcika i ¢ppaseanorist MoBbl «Jlictoy» @. C. Kmitei-HapHaObuibckara
sIK a0’ eKT JIeKcikarpadiuHara amicaHHs. AKpaciliBarona aCHOYHbIs MyOJikansli «JlicToy» 1 HaByKOBBIs
paboThI, MPBICBEYaHbISI iX JIHTBICTHIYHAMY 1 CTBUTICTBIYHAMY aHalli3y. AJ3Havaenna, mro ¥ «[icTapblaHbIM
CIIOYHIKYy Oenapyckaif MOBBD) HEAACTATKOBA aJIFOCTPaBaHbI CKJIAJl, CEMAHTHIYHBII 1 TPAMaThIYHBIS acadIi-
BACIIi JIGKCIYHBIX 1 (ppazeanariqapix ag3iHak MOBHI «JIicToY», mITO poOilk aKTyaIbHBIM iX acOOHaE JIeKCi-
KarpadigHae amicaHHe.

Mbra nacnenaBaHHs — BBI3HAUBIIL ACHOYHBISI MPBIHIBIIEI 1 paciipaaBallb y30p JieKcikarpadiuHara
amicanHsl MOBBI «JlicToy» ®@. C. KmiTe-UapHaOblIbckara ¥ acoOHBIM CIIOYVHIKY.

VY BBIHIKY Jacie[aBaHHs YCTaHOYJICHA, IIITO HAWOOJBII PAMPI3CHTATHIYHBIM IS JIEKCiKarpadidHara
amicaHHs 3’ syistennia myomikanpeist A. @. Kopmrynasa, m3e «JIicTeD mpancTayineHs! ¥ MakciMaabHa TTOYHBIM
a6’éme 1 3 OTi3KIM aphITiHaTy HamicaHHeM. [IpananHyrolina IPEIHIBIIE YKIagaHH CIOYHiKa MOBEI «JIicToy»
@. C. KmiTe-YapHaObUIbCKara, aricBaroIiia 30HbL, 3 AKX OyI3e CKIIaania CII0YHIKaBbl apTHIKYJI, TIaIatol-
11a Y30pkI Takix apTeiKyiaay. CrenplsuibHa a3HavaloNnla BbINaAKi afcyTHaci ¥ «[icTapblYHBIM CIOYHIKY
Oexapyckaii MOBBD acOOHBIX JIEKCIYHBIX 1 ()paseanariuHpIX aj3iHak, iX 3HAUPHHAY, GopmM i acabiiBac-
e HamicaHHs ¥ MoBe «JlicToy». 3BsipTaeliia yBara Ha HAaBYKOBYIO 3HAa4HACIb CIIOYHIKA MOBBI «JIicTOy»
@. C. Kmite-HapraObUIbCKara, ki MpeI3HAYaHbI 3aTI0YHIIb ICTOTHBI Iparai ¥ TicTapbIdHAN JeKcikarpadii
Oemapyckaif MOBEI.

Kirouapia caoBbl: «Jlictery @. C. Kmiter-HapHaObUTbCKara, JIeKCika, Gpa3eanoris, ricTapbIaHbI
CIIOYHIK, CIIOYHIKAaBbI apTHIKYJL.
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YBom3inbl. Apmancki crapacta @. C. Kmita-Yap-
HaObUTbCKI (kaust 1530— ma 1587 rr.) yBaiimoy y
0enapycKyro TiCTOpBIIO HE TOJNBKI SIK A3SIpKayHbI 1
BacHHBI A3es4 cBaéi AIOXI, ale 1 SIK ayTap MMaTIiKIX
«JlicToy», sKis 3’ ymsroLIa aHbIM 3 BBIIATHBIX Y30-
pay smictanspHara mickMeHcTBa X VI crT.

Ha cénnsimHi A3¢Hb apbIriHaibl «JlicToy» sivar-
1a cTpayaHbIMi, Cy4acHbI AaclieUbIK BeJae ix ma
Hekanbkix myOnmikanpsix XIX—XX crer. Tak, ymep-
weiHo «JlicTel» amyOmikaBami M. MamiHoycki i
A. TInimsnzenki ¥ apyrim Tome 300pHika “Zrzodta do
dziejow polskich” (1844) [1, s. 244-305]. HactynHas
nyOumikaneisa «Jlictoy» Hanexsins [lenspOyprekait
apxearpadiuHaif KaMicii i 3Haxox3inNa ¥ BBIIAHHI
«AKTBI, OTHOCSIIMECS K HCTOpHH 3ananHoi Poccum»
(1848) [2, c. 164—-177]. Tpouss myOmikanpls HagpbIX-
taBana A. ®. KopmryHaseim i yBaiiia § «ITomHiki
cTapakpITHall Oemapyckail micbkMeHHacui» (1975)
[3,c.41-103].

AcabniBacusiMi MOBBI 1 cTbUIIO <«JlicTOy»
®. C. Kmite-HapHaObuibcKara IiKaBijgicsi MHOTIA
JacieTubIKi. ATHBIM 3 TIEPIIBIX Ha 1X 3BSIPHYY yBary
siryd akaadMik Kapeki S, @. [4, c. 108]. I1axo-
IDKaHHE JIEKCIYHBIX aa3iHak MoBBbI «JlicToy» amicay
I1. ®. Kpanigiu [5]. craperana-nitaparypazHayubis
kameHTapeli aa «Jlicroy» manpeixtaBay A. @. Kop-
mryHay [3]. B. V. Tapaneycki nacnenaBay micbMOBYIO
cnagusiny ®. C. Kmitel-UapHaObinsckara 3 60Ky
TIOPBII MayJIeHYBIX JkaHpay [6, c. 185]. TamaTeuHae
HanayHeHHe «Jlicroy» amicay I. B. CaBepuanka [7],
iX Meca ¥ pasBinni smictanspHara xxanpy XVI cT.
akpaciina B. VY. 3yea [8]. JlacnenaBana ¢pazeaio-
Tist MOBBI BBIJAHHA [9], SKCHPICiyHBI CiHTaKcic
«Jlictoy» [10] i acoOHbIst CTHLIEBKIS anmeTHact [11].

Pa3zam 3 TBIM afCcyTHIYaIOIb TPYHTOYHBIS Jacie-
JIaBaHHI MOBBHI 1 CTBUTIO 3MICTaNspHAN CHaYbIHBI
®. C. Kmitpl-YapHaObLibckara, mTo MOXKHA MaTiy-
Maublllb SK OPHIHIBINIOBA PO3HBIMI MagbIX0AaMi 1a
nybmikanpli camix «Jlictoy» Ha QoHe agcyTHacui
apBITiHATBHBIX TIKCTAY, TaK 1 HEAACTATKOBA IOYHBIM
iX nekcikarpadivuHpIM amicaHHeM. Y raTail cyBa3i
BeJbMI MaKa3albHBIM 3’syIsiena Toe, To ¥ ricra-
PBIYHBIM CIIOYHIKY Oenapyckait MoBHI [ 12] BeIkaphbIic-
TaHa HaliMeHIas ma ab’€me i HalropIias NaBojyIe
nakinaaHacii myomikanpst «Jlictoy» y «AxTax, OTHO-
camuxcs K ucropuu 3anagnoi Poccun» (1848) [2].

MbTa nacienaBaHHSI — BBI3HAUBIL ACHOYHBIS
NPBIHIBIG 1 pacnpanaBaip y30p Jekcikarpadiunara
amicanHst MOBHI «Jlictoy» @. C. Kmitel-HapHaObUTh-
ckara ¥ acOOHBIM CIIOVHIKY.

AcHoyHasi yacTka. J{acnenaBaHHe nakasana, mro
«JIicTeD) 3MSIIYAIOLb AABOJi MHOTA JIEKCIYHBIX 1 (pa-
3eaJlariyHbIX aI3iHaK, iX CEeMaHTBIYHBIX 1 TpaMaThIy-
HBIX BapbIAHTAY, BapbLLbIA HaIlicaHHS, SIKisl HE aj-
JIFOCTpaBaHbl ¥ (yHIaMeHTaJbHBIM MaBeaHiKy «lic-
TapbIYHBI CJIOYHIK Oenapyckaii MoBb (1982-2017).

Tax, y «Jlicrax» cycrpakaemia q3escioy 3/10Ka-
THCS ¥ 3HAUPHHI ‘BBIKA3Ballb 3roJy 3 KiM-, YbIM-H.,

NpbI3HABAIb MPaBUIBHBIM, MAlBEPAXKBALb MITO-H.,
Hanpeikiaza (y GopMe A3eenphIcioys), «ToT, Oyaydn
B MeHe Ha OpIy, 1an MU TaKOBYIO K CIIPaBy, BO BCEM
3J105ka104ucs co mmneraMmu Mmoumm» (Jlict 1), sikora
HsIMa ¥ TICTapBIYHBIM CIIOYHIKY, 3¢ aJaenia ToIbKi
3roKaATUCS, 3razKaTHCs, craxarucs [12, T. 12, c. 147].

VY mmar skix «Jlicrax» yxpiBaena (opma mpbl-
METHIKa BeJIUKMii 0e3 (iHanbHara -if, HanpbIKIaI:
«KHSI3b BEJIMKM MOCKOBCKH, COOpaBIIIM BOMCKa HEMa-
nble, mpocTo Tenyn a0 Kazann» (Jlict 1), sikas He 3a-
(ikcaBaHa ¥ TicTapbIYHBIM CIIOYHIKY [12, T. 3, c. 83-84].

[Isipoka BeIKapeicTOyBaenua ¥ «Jlicrax» ycToii-
JiBae crajay4Y3HHE MPH A00POMB 3IPOBIO (310PO-
BbI0), HANPBIKIIA]: «C TEM, )KbIYCUH Balled MaHCKeil
BENIbMOXXHOCTH, MOEMY MHJIOCTHBOMY MaHy, B Jiacle
Oosxell mpu moopom 3apoBIo» (JlicT 1), «c ThIM, KH-
Ye4yH Ballloi MaHCKOW MHJIOCTH B Jacle 000l mpu
nodpom 310poBbIoy» (Jlict 1), y Tolt wac 5K y ricTa-
PBIYHBIM CIIOYHIKY aJUIIOCTpaBaHbl TOJIbKI BAPBISHT
Bb 100poMb 310poBbI0 [12, T. 8, c. 154].

3pasymena, IITO MepaBaKHAS KOJIBKACIb ThIX ai3i-
HaK, SKisl YBaXoI34Lb Y JeKCIYHbI 1 Ppazeanarianbl
cknan «Jlicroy» ®@. C. Kmitei-UapHaObuibckara, yxo
a/3HavyaHa i amicaHa Ha MaTAPhIAJIE 1HIIBIX TOMHi-
Kay y TiCTapblYHBIM CIIOYHIKY Oenapyckail MOBEI.
AnHaK BenbMi BaKHBIMI MaKa34bIKaMi JIeKciki 1 ¢pa-
3eayorii MoBbl «JlicToy», He amamOCTpaBaHbIMI ¥
TiCTapbIYHBIM CIOYHIKY, 3 SYISIOILA iX YACTOTHACIB
(y TeIM JiKy acoOHBIX (pOpM), cCeMaHTHIYHBIA i Tpa-
MAaTbIYHBISL BAPBIIHTHI, CIIATyYalbHACIb, CTBUTICTBIY-
HBIS QYHKIIBII 1 1HI.

VYce nekciubls 1 ppaseanariqHbls aa3iHKi, ITO
VxpIBaronua ¥ Takcrax «Jlictoy», MojkHa pa3mexa-
Ballb 3 JIeKcikarpadiunara myHKTY TJIeJpKaHHS Ha
HI3CIb TPYIL:

1) anzinki, yKbIBaHHE SIKiX Y «JlicTax» aamnass-
Jae iX amicaHHIO ¥ TiCTapbIYHBIM CIOYHIKY Oena-
pycKaii MOBBI;

2) am3iHKi, yKbIBaHHE fKiX y «JlicTax» xapak-
TapbI3yella CeMaHThIUHAN aqMETHACITIO (MalOLb 3Ha-
YSHHE, HE aJUTIOCTpaBaHae ¥ TiCTApBIYHBIM CIOYHIKY
Oenapyckail MOBBI);

3) am3iHKi, yKbIBaHHE sIKiX y «JlicTax» xapakra-
prI3yenna rpaMaThldHal agMeTHacIIo (Malob rpa-
MaTbIuHyI0 (opMy, He 3adikcaBaHylO ¥ TicTapby-
HBIM CJIOYHIKY Oenapyckaii MOBBI);

4) anm3iHKi, yKbIBaHHE fKiX y «JlicTax» xapak-
TapbI3yella aJHaYacoBa CEMaHTHIYHAHN 1 TpaMaThIy-
Hail agMeTHacIio (MaroLb 3HAYIHHE 1 TPaMaThIYHYTO
¢$hopMy, He aJUTIOCTpaBaHbIs ¥ TiCTapBIYHBIM CIIOYHi-
Ky Oenapyckail MOBBI);

5) an3ziHki, yXKbIBaHHE sIKiX y «JlicTax» xapak-
TapbI3yela aIMeTHACLIO ¥ HamicaHHi (Maolb rpa-
¢iunyro ¢popmy, He 3adikcaBaHylo ¥ TiCTapbIYHBIM
CIIOYHIKY Oenapyckail MOBBI);

6) am3iHKi, sKis yxpiBaromua ¥ «Jlicrax», ajge He
aJIIOCTPaBaHBbl ¥ TiCTapbIYHBIM CIOYHIKY Oenapyc-
Kail MOBBI.
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HasBanpls xapakTapbICTBIKI JIeKciuHara i ¢pa-
3eanariuyHara cknaay «Jlictoy» marusima 3adikca-
Ballb 1 aImicallb TOJbKI ¥ CICIBISUIBHBIM CIIOVHIKY.

IMper ykmananHi cinoyHika MOBBI «JlicToy»
®. C. Kmitbi-HYapHaObuibcKara MaTa3rojiHa, Ha Halll
MOTJISA, MPBITPBIMITIBALIIIA IPBIHLBIY JEKciKarpa-
¢iuHail mayHaThl, MaBoIe sIKOra TPI0a, ma-nepiiae,
BBHIOpaLlb aJJHy KPBIHILY MyOIiKalbli TOMHIKa, aaHaK
yniuBale (pbl HeaOXOAHACI) IHIIBIS MyOJiKalbIi,
na-apyroe, naciusgoyHa 3adikcaBamnp 1 amicanb y
CIIOYHIKY Yce CeMaHTBIUHBIS 1 IPpaMaTbIUYHbISI Ba-
PBISHTBI, yce mapaablrMaThIuHbIsA (OpPMBI, yce Ba-
PBILBIL ¥ HamicaHHI JEKCIuHBIX 1 (hpaseanariaHbix
aa3iHak y ToKcTax «Jlicroy», ma-Tpause, qaup Tiy-
MausHHE 3HAYIHHS KOXKHAK JIeKciuHaii 1 ppazeana-
rivyHai ag3iHKi, sikas YKiIoyaenua y cloyHik, na-
qanpéprae, Jallb BeYApHaIbHbIA UTFOCTpalpl ¥ cinoy-
HIKYy YCiX BbIIAIKay YKbIBaHHS YCiX JEKCIYHBIX i
¢pazeanariyHelx aJ3iHaK y TOIKCIE KOXHara 3
«Jlicroy», ma-nsTae, Ma3HayYbIIb AAKJIaJHa KOJIbKACIH
CIIOY 1 YCTOMNIBBIX BbIpa3ay (y TBIM JiKy ycix ix
¢dopmM, BapbIsSHTAY 1 BapbLILBIN), sKis ObUTi 3adikca-
BaHbl ¥ «Jlictax», ma-mocrae, ganb ricrapelyHa-
STHIMAJIATIYHBII KaMEHTaphli a YCiX JEKCIYHBIX 1
(pazeanariyHpIx aa3iHak, sKis BBIAIUT 3 Y)KbIBaHHS,
na-céMae, Iajialb NacisIOYHbIS (J1a KOXKHAM aJI31HKI)
CTIACBUIK] Ha TiCTapbIYHBI CIOYHIK OenapycKail MOBHI i
a[I3HAYBILb YyCe CIIOBBI 1 YCTOMMIBBIA BbIpasbl 3 «Jlic-
TOY» (a Takcama yce ix (OopMbI, BapbISHTHI 1 Bapblsi-
pll), SKis ¥ TICTapbIYHBIM CIOYHIKY aJICy THIYalOLb.

V sKacui acHOYHall KpBIHILBI VIS CIOYHIKA MO-
BbI «Jlictoy» @. C. KmiTei-HapHaObiibckara BapTa
BBIKapBICTOYBAlb AMOLTHIOK T4 Yace i MakciMallb-
Ha noyHyto (yce 30 momicay), a Takcama HalOOIbLI
JaKIaaHylo ¥ mepajgadbl MOYHBIX acabiiBacLel mo-
MHiKa MyOiKalplo, Kyl naapeixraBay A. @. Kop-
uryHay [3, c. 41-103].

CrpykTypa cloyHikaBara apThIKyJla MOYKa CKJa-
Jarlia 3 HaCTYITHBIX 30H aIliCaHHs JICKCIKi i (ppaszea-
norii «Jlictoy»: paectpaBas aa3iHka; s€ yacliHa-
MOYHasi IpbIHAJIeKHACIH (a00 cTaTyc ycToimiBai
a/I31HKi); aryJibHasi KOJbKaclb BBIMAAKAY sie YiKbI-
BaHHs ¥ MoBe «JIicToy»; TIyMau’HHE si¢ 3HAUIHHS
(ui 3HAYSHHSY); MApagbIrMaTHIYHBISA (POPMEI Si€ BbI-
KapoeIcTaHHs ¥ «JlicTax» (3 aI3HaY HHEM KOJbKacIi
KOXKHall (OpMBI); 1MOCTpaubIiHBI MPBIKIAIbL se
YxbiBaHHA ¥ «JlicTax» (Ba ycix ToKCTax 0e3 BBIKIIO-
Y9HHS 714 YCIX sie CeMaHTBIUHBIX BapbIIHTAY, Fpama-
THIYHBIX (OpM 1 BaphIALBIA HamicaHHA); A€ ricTa-
PBIYHA-3THIMANIAriYHb] KAMEHTAPbIN (TOJNBKI A THIX
aJ31HaK, sIKisl BBIMIUT 3 Y)KBIBAHHS); CIIACHLIKA Ha
ricrapbluHbl CIOYHIK Oenmapyckaii Mol — ['CBM
(3 a0aBsI3KOBBIM aJ3HAUPHHEM BBINAKAY, Kali 3Ha-
Y3HHE, rpaMarelyHas popma i/abo BapbIIHT HamicaH-
Hs 3adikcaBanail y «Jlictax» aA3iHKI He aJIIOCTpa-
BaHBI ¥ iM).

CroyHiKaBBI apTHIKYJ1 Y CIOYHIKY MOBBI «JlicToy»
®. C. Kmitel-UapHaOblibckara MoXa BBITIIAALb
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HACTYITHBIM YbIHaM (Ha MaT3pbisiie MOBHI «JlicTa aj
7 cuexus 1573 r.y» (naneii — JI 1) [3, c. 41-43].

A sayuy. [8] 1. A (npwr cynpayiynaii cyessi) [1]:
o1 Ha OnekcanapoBy Crnobony, a 3 Onekcanapo-
BbI C1060161 Ha MockBy (JI 1). 2. I, dwvt (npwt cna-
JIYUIHHI AOHAPOOHBIX UNleHay ckasa i ckaszay) [2]:
BBIILION echMU 3 Memiepcka nepes OUannoBeIMu
3amycTsl, a mona Ha OnexkcanapoBy Crnobdoxny (JI 1);
Be/IjIe MIJIOCTHBOTO a Hal0OoNbIIoro GavyeHs Balen
mutocty manckoro (JI 1). 3. 4, i (y nauamxy nosaza
ckaza) [4]: u 3aneBHe, e, 3 OnekcanapoBbl Co001bI
BBITATHET Ha JeHb CBATOr0 Hukomas. A Hempecre-
YHOCTH TMAHCTBA FOCYAaps HaILlero ’aJaHOoe He TIoBe-
naet (JI 1); mpocroe yepHu Maino: BceX, 1€, 3 HUM
1o Kazanu BeIrHaHO. A MHIINX, UAYYH 110 T0PO3E,
MHoro k yonedt (JI 1); OpaTe U mIaTUTh MOIEHHO.
A 0T cBOUX, Jie, KyIIIIOB BCH TOBaphl POcKa3aj OTOH-
pate (JI 1); mucapy Barieil maHCKOW MUJIOCTH CIpa-
BUTH. A S 32 TAaKOBYIO MHJIOCTUBYIO JIACKY Ballei
MUJIOCTH, MaHa rocyaapsa moero (JI 1). 4. A maxca-
Mma, a mamy, a mo, npuiubim (npsl OAIYUIHHI CIHMAK-
CIYHA HesanexcHaza ckasa abo wacmki ckasza) [1]:
Bama Munocts, naH Moii (MHUJIOCTUBBII), O BCEM TOM
pauyu BedeTh. A MPOTO X MPOIIY MOKOPHE MaHa
csoero muioctusoro (JI 1) [[CBM, 1, c. 50-55].

A uacy. [2] A (6a ycmayuwix @vipazax): aHe a mna-
He Mol munoctuBbii! (JI 1); 3pexath a 3a MUIIOCTH-
BBIMU MPHUYUHAMU Bamiel manckoi munoct (JI 1)
[TCBM, 1, c. 55].

AOBI 31yu. [2] Kab (npul 3anesicnaii cyssisi): ol
KHI3s1 BEJIMKOTO JI0 BOEBOJI CMOJICHCKHX Haka3 TpH-
o1, adbl B TpaHMLaX CIOKOHHEE Cs 3aXOBalH H
Oeperiu NOKOI HaKpenueH, U KyINIOM ThIX MTaHCTB
a0b1 oo xaubix He unamw (J1 1) [[CBM, 1, c. 59].

AOBIM 371yu. [1] Kab.: mokopHe mpoury naHa
CBOETO MUJIOCTHBOTO, a0bIM MOT 32 MHJIOCTHUBBIM
TIPU3BOJICHUEM Balllell MIAJIOCTH TIAHOB PAJT JJIsI ITHITh-
HBIX JIOJIETJIOCTEH 3 CEero Kparo CTapoCcTBa MOETO J10
€ro KOpOJIEBCKOW MHUIIOCTH, MaHa, HaM HPUILLIOTO,
3pexarb (JI 1) [['CBM, 1, c. 61].

AXB yacy. [2] Ao (npot evipasiconui mecya i
yacy): 3 Mocksel 10 CmorneHcka U 3 CMOJIEHCKa aikK
TyT 10 Opum (JI 1); wx droaeil BOGHHBIX, TOYaBIIH
3 MockablI axk 10 CMOJIEHCKa, TI0 THIM TOpOAaM HUT/IE
uet (JI 1) [[CBM, 1, c. 80].

Bauene nas. [1] Jlacka, minacys. P. a03.: Baia
MIJIOCTh, MOH MUJIOCTUBBIH TOCYAaphb, BEIE MHJIO-
CTHBOTO a Hal0OJBIIOTO GayeHsl Balleii MUIOCTH
MaHCKOTO, pad pOCcKa3aTh 3 MAJIOCTHBOE JIACKH CBOEE
JI0 X MOCTH TOT JIMCTOK OT MEHE, CITyT'Yl BaIled MHIIO-
CTH, TIMCapy Barel NaHCKOH MUITOCTH cripaBuTh (J1 1)
[bauenbe, 0auenne, 6audnne — ['CbM, 1, c. 203].

Benatb, BeneTh 03esica. [2] Beoayw, meyb namsiy-
ye, 36ecmki ab ubim-H. Ingh. [3]: Bala MUIIOCTS, TTaH
MOH (MHJIOCTHBBIN), 0 BceM ToM paun Bedets (JI 1);
Ballla MHJIOCTh, MO MHUJIOCTUBBIN MaH, O BCEM TOM
pauu Beaats (JI 1). [BexaTu, Beneru, BeA3siTH, Be-
aut — ['CBM, 3, c. 50, 53].



A. A. PykagHcki

157

Benuxu, Besmkuii npoiv. [9] 1. 3naunst na xone-
rkacyi, wmamnixacyi. T. mu. [1]: 3 BOMCKU BeJTHKH-
mu coopaics (JI 1). 2. 3uaunvl na inmauciynacyi abo
cmyneni npasynenus. B. aoz. [1]: mkoqy BeJHKYIO
AT (JI 1). 3. Aeyavusi, yceacynvnul. P. aos. [1]:
MTOKOIO OT TOTO HEMPHUSATENS HA TOT YaC BEJTUKOTO
cnoguBaeM (JI 1). 4. Cacmaynas uacmxka nHazsay
moimyaay. H. ao3. [4]: KHS3b BeJIMKH MOCKOBCKH,
coOpaBIIM BO¥iCka HeMalble, IPOCTo TeHyn 1o Kasa-
Hu (JI 1); cam KHSI3b BeJIMKMH U 3 CBOUMU €CT y
Onekcanapose Cro6oze (JI 1); kHsa3b Besmmkuii oco-
0oto cBoero Ha paryHok TarHeT (JI 1); ectim Obl KHA3b
BeJIMKHIT He Men Kotoporo ymeicty (J1 1); P. aos. [1]:
O]l KHS35 BEJIMKOTO JI0 BOSBOJI CMOJICHCKHX HaKas3
npution (JI 1); M. aos. [1]: 1 0 KHsI310 BEJIMKOM T10-
Benui (JI 1) [Beamknii — I'CBM, 3, c. 83—84].

Bonens xap. npvim. [1] Axi ymeapaeyya adoro.
B. mn. [1]: yepemuca jryroBasi, OT HEro cs OTKUHYB-
1M, TIOPOTH 3eMJICIO M BOJEHBI CBOU JI0 THIX 1[apCTB
ero 3acernyna (JI 1) [Bonensrii, Boasinbiii — ['CEM,
4,c.78].

HMaBatsb ozescn. [1] Hapviys, Oasays y sixkacyi
oapy. Ing. [1]: OXHO cs TOMBIIUISIIOT, SKOOBI MEI
XOTeTh Aapsl AaBath TatapoM (JI 1) [[aBaTu, 1oBa-
™ —I'CBM, 7, c. 216].

Joopslii npoiv. [2] Taxi, siki nasinen 6viysb, Ha-
JIEJICHBL, 2PYHMOYHbI, dacmamkogul. O TIPH 100POMb
3APOBIO (310POBLIV): C TEM, >KbIUCUM BaIllCH MaHCKeH
BEJIEMOKHOCTH, MOEMY MUJIOCTHBOMY TIaHY, B JIACIIC
0oxeli mpu qoopom 3apoBro (JI 1); ¢ TeiM, xuYeUn
Balol MaHCKOW MWJIOCTH B Jiaclie 00XKOW mpH 100-
pom 310poBsio (JI 1). [0 Bb 100pomMBb 310pOBBIO —
I'CBM, 8§, c. 154].

Hoiitu 0zesca. [1] ¢ mofiTH CKYyTKOM — ampbi-
Maywb nacnsaxogul euiHix [1]: ynaagocTs MO0 mopato-
BaTh TaK, SIK TOTO 3 CAMOE MUJIOCTHBOE KHUJIUBOCTU
Ballleld MHJIOCTH, TOCyJaps MOETO, paja U Hayka
MHE €CT, ¥ KO 3aCIy’)KOHOE B CKapOe, Tak U cejka
Thie 107 OBpyYeM, KOTOPBIEM BXKE 3 MUJIOCTHBOTO
PO3CYIKY Ballleii MUJIOCTH MAHOB Paj U MPABOM
MepeBedI, JKeObIX BXKE BCEr0 TOTO CKYTKOM TOATH
mor (JI 1) [0 Jo ckyTKy npuBecTH (IIPUBOIUTH);
a0 ckyTky npuiitn —I'CBM, 31, c. 399].

Koraura, Kuautu ozesici. 2] Kaodayw. [zeenp.
[2]: c TeM, KbIYeUH BaIlel MaHCKeH BEIbMOKHOCTH,
MOEMYy MUJIOCTUBOMY IaHy, B Jiaciie 0oxel mpu
no6pom 31poBto (J1 1); ¢ Tem, sKpIYedH Balleii maH-
CKe BEJIbMOYKHOCTH, MOEMY MUJIOCTUBOMY TIaHy, B
nacue Ooxeit mpu 1o6pom 3mopossto (J1 1) [TCBM,
10, c. 41].

3noxkarucs ozescn. [1] Boikazeays 3200y 3 Kim-,
YbLM-H., NPLI3HABAYb NPABITLHBIM, NAYBEPOICEAYD
wimo-u. /[zeenp. [1]: Tot, Oynyun B Mere Ha Opiy,
JlaJl MU TaKOBYIO X CIIPaBy, BO BCEM 3JI10KAKYHUCS
co mmeramu moumu (JI 1) [3roskarucs, 3razkatucs,
craxkatucsi — 'CBM, 12, c. 147].

Jlacka nas. [S] Minacyv, minacapracys, npbixine-
Hacyb, cnaeada. O Jacka 00Kasi — sacka 60cast.

M. aos. [2]: ¢ TeM, *KbIUeun BaIleil MaHCKel BeIbMOK-
HOCTH, MOEMY MIJIOCTHBOMY TaHy, B Jiacie 00:kei
npu 1o6pom 3apoBio (JI 1); ¢ TeIM ku4eun Bamioi
MaHCKOW MUJIOCTH B Jiacue 00:Ko0ii mpu 1o00pom
3nopoBbio (JI 1); O MuiiocTuBast 1acka — gemiigul
3eapom. P. aos. [1]: Pa4 pocka3aTh 3 MHJIOCTHBOE
macku csoee (JI 1); B. aos3. [1]: a 51 3a Takyro MIJIO-
CTHBYIO JIACKY Ballleii MHUJIOCTH, TaHa rocyaaps
MOEro, aHa 0ora MpoCey  3a MIACIIUBOE TAHOBAHUE
Balleld MUJIOCTH, BEUHE CITyKOaMHd MOWMH 3acITyro-
Bath noBuHeH Oyay (J1 1); H. mu. [1]: K0 % Muno-
CTHBBIA TOCYAapIo MaHe TPOLKUH, B HaZACIO MUJIO-
CTHBBIE JIACKHU Ballell MUJIOCTH, TOCYAaps MOETO
(JI 1) [0 Bama (Besmka) j1acka; 3b JACKH, 32 JIac-
ko1 — ['CBM, 16, c. 295].

3acernyTu ozesicn. [1] Hepaxpoiys uwisix. llepe.
a03. [1]: yepeMuca Jyropasi OT HETO CI OTKUHYBILH,
JOPOTH 3eMJICIO M BOAEHBI CBOU /IO THIX IIAPCTB €T0
3acernyJiia [3acernytu — 1. [lauspnuyys, 30abwiyv,
ampevimays, scadanae. 2. 3uaiicyi, yzayw. 3. [acsie-
HYYb sikol-Heby03b msdcel — 'CBM, 11, ¢. 199].

VY cnoyuiky MoBH «Jlictoy» ®@. C. Kmite-Yap-
HaObIIbcKara Oyn3e amicana 6onbm 3a 3000 nekciu-
HBIX af3iHaK (y THIM JIKy YJIacHBIX iMEHAY 1 CITyxk-
0OBBIX cJ10¥), a Takcama 0oJbi 3a 200 yCTOMTIBBIX
BBIpa3ay.

CnoyHiK HE TONbKi JTa3BOJIIb CKJIACII BbIYAp-
nanpHae ysyneHHe a0 acabmiBacLsix ayTapckara ipls-
CTBLTIO, aJie 1 Oy/3e CIpBIALL MaIRIABAaHHIO MOYHAH
KapLiHbI Pa3Billls 1 CTaHayJIeHHS Oenapyckaii MOBHI ¥
XVI crt. Ha najicTaBe HOBBIX (PaKTHIYHBIX JAI3CHBIX.

3axsousnne. [1aynara i rbI0iHs amicaHHs MOY-
HBIX 1 CTBUIEBBIX acaOmiBactieit «Jlictoy» @. C. KmiThi-
YapHaObUibcKara mpaMa i HemacpaiHa 3aJIeKbIIb aJ
CTBapdIHHS CJIOYHIiKa, 3¢ ObLIi O MOYHa i JakiamHa
aJIIOCTpaBaHBbl JIEKCiKa 1 (pazeasoris MOMHIKa Ba
Ycéii pazHacTaiiHacIi iX y>KbIBaHHs ayTapam 3Ha-
KaMIThIX JIOTicay.

CkJnanaHHe CIOYHIKa TaKkora KIITalTy HaObIBace
acabmniByr0 3HayHacUpb y CyBfA3l 3 HeJacTaTKOBai
NpaacTayIeHaclIo K CKIaay, TaK i CeMaHTBIYHBIX,
rpaMaThIYHBIX, MOYHA-CTBUTICTBIYHBIX, TPadiuHbIX
acabiBaciell JIeKCIUHbIX 1 (ppazeanariyHbix aa3iHak
MOBBHI «JIicTOY» y TicTapbIYHBIM CIIOYHIKY Oenapyc-
KAl MOBBI.

ACHOVHBIM TIPBIHLBINAM yKIaJaHHs CIOYHIKa
MATa3roIHa JiYbIb NPBIHIBIN JIeKcikarpadiunai
HayHaThl, IITO MpaayrieaKBae BbluapraibHae ciIoy-
HiKaBae alicaHHe SKaCHBIX 1 KOJIBbKACHBIX XapaKTa-
PBICTBIK JeKciki 1 (paszeanorii «Jlictoy». Y agma-
BE/IHACIII 3 TOTBIM CTPYKTypa CJIOYHiKaBara apThIKyJia
Oynze Oonbll yckinagHEHas, YbIM IdTa 3BBIYAHA
npbIHATa y Oenapyckail ricrapblyHail JeKcikarpa-
(bii, 1 maBiHHA YKIIOYAIlh MI3CIB 30H (PIECTPaBYIO
aJ3iHKy, sic TPaMaTBhIYHYIO XapaKTapbICTHIKY, KOJb-
KacHBI MaKa34blK si¢ Y)KBIBaHHS, TIyMauddHHE sie
3HAYSHHS, € (OPMBI, LTIOCTPALBIAHBIS MPBIKIAIbI,
sie TiCTapbIYHA-3ThIMANIArTYHB] KAMEHTAPBIH, CIACBUIKY
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Ha sie amicaHHe ¥ TiCTapbIYHBIM CIOYHIKY Oenapyc-
Kail MOBEI).

PacmpanaBaHbig Ha MaTIphIAie agHAro JicTta
(am 7 cuexnst 1573 rona) y30phl CIOYHIKABBIX apThl-
KyJ1ay Ja3BasioOLb YIDYHEHA CUBIPIKAllb, IITO CIOY-
Hik MOBBHI «JlicToy» ®@. C. KmiTe-HapHaOblibckara
Ja3BOJIILb 3alOYHILE 1CTOTHBIS Mparajsl sK y Oeja-
pyckail ricrapelaHail jgekcikarpadii, Tak i ¥ ricTo-
pHli Oenapyckaili MOBBI.

Crnoyuik MoBBl «JlicToy» Oyn3e KapbICHBIM
UIS MOBasHayuay, siKis BBIByYalOLb TiCTOPBIIO

Oenapyckail MOBBI, a Takcama JUIsl IIBIpOKara Ko-
na Qinonaray, sKiX HiKaBAlb 3MICTAIAPHBI TOMHIKI
XVI cr. Marapeisiiasl clioyHiKa OynyIb Kapbic-
HBIS ¥ cephl BBIBHIIAN agyKanbli MPbl BBIKIA-
JaHHi Oenapyckail MOBBI ¥ JBISIXpaHIYHBIM acIek-
e, Ipbl NaAPBIXTOYIHl KBATi(iKalbIHHEIX paboT
po3Hara KIITanTy, a Takcama y cdepbl JeKcika-
rpadii mpel TAAPBIXTOYLBI HOBara BBIOAHHSA
rictapelyHara cloyHika Oellapyckail MOBBI NP
VKIagaHHi cIoyHIKay MOBBI Oenapyckix ayrapay
XVI-XIX crcr.
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